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A LAP ELŐFIZETÉSI ÁRA: 

Egyévre. 6frt. -kr. 

Fölevre." 

Negyed évre. 1, 50, 
6 kr. Egyes szám ára 

Külföldre egy évre 8 frt. kr. 

Ezen lap megjelenik 
hetenkint kétszer: 

vasárnap és csütörtökön. 
a csikmesg 

ÉKE 
Közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap, 

yei gazdasági egylet hivatal
os özlönye- 

YFÖLD. 
Hirdetések közlési dija: 
minden egy hasábos 1 garmond 

sorért vagy annak térfogatáért 
4 kr. s minden egyszeri közlés 

után 30 kr. bélyegdij fizetendő. 

Nagy és többször közlendő 
hirdetményt a kiadóhivatal ár- 
kedvezményben részesit. 

A Nyilttért rovatban 

közlendő czikkek soronkint 

10 kr. dijért közöltetnek. 

sz s 
Kezdi-OVásarhelytt: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

A lap beltartalmát illető közlemények, valamint előfizetési pénzek, 
hirdetmények, nyiltterek stb. mindhárom szerkesztőségben és kiadóhivatalban 

elfogadtatnak. 

Csik-Szeredaában: 

T. Nagy Imre szerkesztő lakásán. 

=Z s E es A po-IvAA 
Szekely-Udvarhelytt : 

Dr. Kábdebó Ferencz szerkesztő lakásán. 

Csalhatatlan jelek. 

(T.) Haladunk! Nagyon haladunk! 

Nemcsak a fizikai, mechanikai 

más egyéb természettani találmányo- 

kat, hanem a magyar faj életrevalósá- 

gát is értem. Nem is kell már félteni 

az ujabb birtokos osztályt, de a régiből 

sem azt, ki az ősmagyar lethargiából 

kivetkőzött. Kezd a magyar gazda- 

közönség észre térni, kezdi a régi rossz 

szokásokat elhagyni és kezdi magát a 

korhoz alkalmazni. Mindenfelé kezdjük 

már hallani azt a helyes véleményt, 

hogy gazdának nem elég a szántás- 

vetés, hanem utána kell néznie más- 

nak is. Kezd a vállalkozási és keres- 

kedelmi szellem ébredezni, kezdenek a 

marha-állományok szaporodni s mind- 

inkább több oly gazda jelentkezik a 

vásárokon, ki luxus-czikkek helyett 

hasznot hajtó dolgok után néz; ló- és 

szarvasmarha-nevelés, sertéstenyésztés 

folytonosan emelkedő félben van. Kü- 

lönösen mióta Kőbánya az európai ser- 

vagy 

téskereskedelem góczpontjává kezd fej- 

lődni s ezer mázsa számra rendelik meg 

külföldről az eleven sertésárut, azóta a 

sertéstenyésztés nagy lendületet kezd 

hizlalók száma 

is napról napra szaporodik. 

Be kezdik látni gazdáink, hogy 

elegendő számu gazdasági állat nélkül 

a gazdálkodás kinlódás és nem arra 

venni mindenfelé, a 

való, hogy boldogulni lehessen általa; 

hát most már azután kezd nézni a leg- 

több, hogy minél több gazdasági állatot 

tarthasson. És e téren különösen a 

gazdálkodással foglalkozó zsidóságmegy 

elől a jó példával. A legtöbb zsidó jó 

és tapintatos gazda. Az uradalmakkal 

rendelkező zsidók pedig, mint a Schosz- 

bergerek, Deutschok, Harsaiak stb., va- 
lódi mintagazdaságot folytatnak, a mely 

gazdaság iparral és kereskedelemmel 

van egybe kötve. És a példa hat. A 
magyar ember tanulni, tapasztalni kezd, 

a mit bárki észre vehet Tiszán innen, 

Tiszán tul, Dunán innen, Dunán tul, 

csak tekintse meg a vidéket. 

A ki a legtöbb magyar gazdaságot 

ezelőtt 15-20 évvel látta, a legtöbb 

helyen örvendetes haladást fog tapasz- 
talni, s mondhatni, hogy a haladás a 

legutóbbi években indult neki ily 

észrevehető módon. Neki indult pedig 
azért, mert a legutóbbi években nem 

igen lett a béke megzavarva, a politikai 
pártharcz csillapodott, az izgatottság 

apadt és az emberek dolgaik után lát- 
tak. És ha a békének ezen isteni ál- 

dását hosszabb ideig élvezhetjük, oly 

átalakuláson megyünk át, örvendetes 

átalakuláson, hogy nem fogunk ráis- 

merni magunkra. 

A hetvenkedés apadó félben; min- 

denfelé a komolyabb gondolkodás ész- 

lelhető. A kornak realis lehelete látszik 

mindenen, s az a fogalom, hogy a nagy 

szakáll és sarkantyus csizmában van 

a hazafiság, oly szük térre kezd szo- 

rulni, hogy alig-alig látunk egy-egy 

ily exczentrikus embert, az is legtöbb- 

nyire a józan közönség gunymosolyá- 

val találkozik. Hanem igenis, a haza- 

fias gondolkodás kezdi megérteni a költő 

szavait: „Tenni a jelszó, szeretett ba- 

rátim! A tavasz itt jő, s minket me- 

zeinken alva találjon ?* Elmondhatjuk 

tehát a szó szoros értelmében, hogy a 

munkának, a tetteknek korát kezdjük 

élni. A Széchenyi tana ver gyökeret 

minden felé: nem pusztán a politika, 

hanem a szorgalom fegyverével vivni 

ki nemzeti haladásunk koszoruját. Az 

„ébredés" jelszó alatt nem a csaták, ha- 

nem a munka terére hivó vezérszót 

érti a magyar ember. 

Igen! A haladás utján már rajta 

vagyunk. Már lehet látni, hogy e nem- 

zet épen oly hősiesen fog küzdeni a 

kultura terén, mint a harcztéren küz-" 

dött egykoron. Lesz itt tudomány, ipar 

és kereskedelem. A magyar földesur nem 

fogja szégyelni a becsületes kereset- 

módot és megmenti magát, a ki még 

megmentheti. A magyar középosztály 

nem vesz el, hanem erősebb lesz, mint 

a milyen vala! 

ből való hallgatósággal A képviselőház 

Szemle. 
Nagyon rég ideje, hogy a főrendiház- 

nak olyan érdekes ülése volt, mint az ápr. 

80-iki. A középiskolai törvényjavaslat, mely- 

nek tárgyalása annak idejében a képvise- 

lőházban olyan zajos, valóban izgalmas je- 

leneteket idézett elő, a főrendeket a szokott- 
nál nagyobb érdeklődésre birta. A bizottság 
tanácskozásai is igen élénkek voltak, s ugy 
szólván előkészitették az általános hangula- 
tot ahhoz, hogy a főrendiház ezen ülése 

alaposan eltér a megszokott chablontól, s 

a főrendek a kérdés nagy fontosságához 
méltó módon fognak tanácskozni a szönye- 
gen lévő tárgyról. Szögyényi László 
elnök valamivel tizenegyedfél óra előtt 

nyitotta meg az ülést; a teremben szokat- 
lan nagy számmal voltak jelen a főrendek. 
Lehettek mintegy százan, köztük huszonhá- 

rom főpap és több főispán. A karzatok már 
korán megteltek jobbára az előkelő körök- 

tagjai Schlaueh püspök beszéde alatt tö 

megesen jöttek a számukra fentartott kar- 

zatokra, s miután ott nem találtak elegendő 

helyet, egy részök a hirlapirók karzatára 

jött át. A nagy zaj következtében a szónok 

pár perczre felbenhagyta beszédét, mig a 

képviselők elhelyezkedtek. A vitát Tre- 

fort Ágoston miniszter nyitotta meg, rö- 

viden ajánlva elfogadásra a törvényjavasla- 

tot. - Ezután Sehlaueh Lőrincz szat- 

mári püspök mondott igen szép beszédet, 
fejtegetve a kormanynak a törvényjavaslat 

megalkotásánál elfoglalt álláspontját, végül 

kijelenté, hogy általánosságban eltogadja a 
javaslatot. - Vay Miklós báró protestáns 
szempontból beszélt, hangsulyozva a protes- 

tánsoknak a közoktatás terén szerzett érde- 

meit és mindenkor tanusitott áldozatkészsé- 

gét. - Samassa József egri érsek igen 

hatásos beszédében kiválóan a javaslat di- 
daktikai részét fejtegette, s beszélt a mostani 
tanitási rendszer hiányairól. Általánosság- 

ban ő is elfogadta a javaslatot. Haynald 
Lajos kalocsai bibornokérsek hosszabb be- 
szédben szólott a tárgyhoz, érintve több 

A „Székelyföld" tárczája. 

Egy kártyás életéből. 

(Beszély.) 

Irta Dobay János. 

(Folytatás.) 

Cs. József az 185.... évben kezdett 

a fővárosi körökben feltünni. Mint egy fé- 

nyes ősi név és nagy vagyon tulajdonosa, 

kedves modorával s gáncstalan lovagiassá- 

gával az előkelő körök kedvencze lett. A 

férfiak tisztelték, a nők imádták a szép és 

nagylelkü ifjut. Cs. József telve pezsgő 

életkedvvel és egy nagy adag könnyelmüség- 

gel, egész odaadással merült a fővárosi élet 

örömeibe; a legelső szalonoktól alegjelenték- 

telenebb csapszékekig, mindenüttismert sze- 

mély volt; a főrangu körök legünnepeltebb 

alakjai s a demimondeleghirhedtebb szépsé- 

geiegyarántlelkesültekérette; szórtaapénzt, 

udvarolt,párbajozott és őrült módra kártyá- 

zott, szóval egyike volt azon genialis korhe- 

lyeknek, kik fényes meteorként tünnek fel s 

egyideig bámulja őket a világ, mig végretel- 

jesen tönkre menve, egygolyó vet véget a 

regényes életnek. Komolyabb gondolkozásu 

barátai és ismerősei sajnálták, hogy e 

szépreményü tehetséges ifju e léha életmód 

mellett miképen teszi tönkre vagyonát és 

életét. Midőn azonban ez iránt barátai fi- 

gyelmeztették, ő rendesen könnyelmü han- 

gon igy szólt: ,Ha éltünk czélja a boldog- 

" 

ság, én feltaláltam azt, én teljesen boldog- 

nak érzem magamat mostani életem mellett, 

s aztán ha megszünik egykor ezen élet ked- 

ves lenni, egy darab ólom mindennek vé- 

get vet, én rajtam a világ szánakozni soha- 

sem fog." 

Idejét a kártya és a nők közt osztá 

meg, s mig a kártyán roppant összeget ve- 

szitett, addig a szerelemben állandó szeren- 

csével dicsekedhetett. Minden szép nőnek 

udvarolt, de állandó hű szerelemmel nem 

tudott senki iránt viseltetni. Játékszen- 

vedélyének kielégitése végett meglátogatta 

a homburgi játékbarlangokat is, hol esak- 

hamar feltünt mesés nagyságu tételeivel s 

azon ritka egykedvüség által, melylyel a 

szerencse vagy balsors esélyeit fogadá. A 

szerencse az első napokban kedvezett; oly 

roppant összegeket vont ki a bankból, hogy 

már a croupier-ek sáppadt arczozal s 

remegő kezekkel oszták a kártyát, s az egész 

társaság el volt ragadtatva a gazdag ma- 

gyar ur rendkivüli szerencséjén; azonban a 

szerencse forgandó s ki nem tudja megbe- 

csülni, azt elhagyja. József egy napon a 

nyert összegets vagyonának nagy részét be- 

veszté, a nélkül azonban, hogy arczának 

egyetlen egy izma megrándult volna. 
Mi- 

dön az utolsó tétel is elveszett, szivarra 

gyujtott s nyugodt hangon jó éjt kivánva, 

elhagyta a játéktermet. Egyik bankadó, ki 

szokva volt látni, hogy egyes szenvedélyes 

rövidke félóra alatt, hideg, közönyös hangon 

szólt: „Ennek az urnak életéért sem adnék 

semmit.* A játék tovább folyt s aranycsen- 

gés, kinos sohajok, elfojtott szitkok hir- 

dették, hogy itt egy csoport ember viv élet- 

halálharczot egymással. 

Az ifju elhagyván a termet, egy sürü 

fasor felé intézé lépteit s egy padra leült. 

Szép, enyhe csillagos éj volt s ő neki dülve 

a pad támlájának, hosszasan merően nézett, 

fel a csillagok közé. Talán azt nézte ki, 

hogy melyikben lenne jobb lakni, ha majd 

elhagyja ezen átkos szenvedélyektől meg- 

fertőztetett földet. 

Nemsokára női ruhasuhogás volt hall- 

ható s az ifju vállára gyöngéd női kéz ne- 

hezült, majd meg lágy dallamos hang szó- 

lalt meg közvetlen háta megett: 

Uram, ön öngyilkos akar lenni. 

Az ifju hátra se nézve, közönyös han- 

gon szólt: 
- Az meglehet, 

- Pedig ön ifju és oly deréknek 

látszik. 
Tönkre tettem magamat, s miután 

nincs miért tovább élnem, még ma főbe 

lövöm magamat. Felhasználtam éltemet s 

hamar leszámoltam vele. 

Snincs egyáltalában önnek senki- 

je, ki az élethez kötné?! 

Nincs senki és semmi. Eddig a nők- 

nek és szerelemnek éltem; elpazaroltam 

kártyázzam, nincs pénzem, mivel a nők sze- 

szélyeit kielégitsem, tehát meghalok. Nyu- 

godtan halok meg, mert e rövid életet jól 

használtam fel. 
- Tehát önnek nincs pénze? 

- Oh dehogy nincs, van még annyi, 

mennyi egy pisztolyra szükséges, s az 

épen elég. ; 

- Eh, gyávaság, a valódi kártyás és 

gavallér nem szünik meg addig a szeren- 

csével harczolni, mig csak egy fillérje van. 

Rajta uram, kisértse meg még egyszer a 

szerencsét. 

- Kicsoda ön?! - - kérdé az ifju 

felállva s a hölgyre tekintve, kivel eddig 

társalgott, a nélkül, hogy hátranézett volna. 

- Egy hoölgy, kit meglepett ama nyu- 

godtság, melylyel ön tegnap és tegnapelőtt 

a fejedelmi vagyont beseperte, s kit meg 

igézett az a nagyszerü hideg vér, melylye. 

ön a balsors csapásait fogadta. Engem az 

őn sorsa rendkivül érdekel s azért bocsás 

son meg, ha dolgaiba avatkozom s felhi 

vom, hogy még egyszer szálljon sikr 

sorssal. 
- Kisasszony, ön lehetetle. 

Eddig bátran játszottam, mert még 

bemben érzém azt a két aranyat, me 

pisztolyra volt szánva, de érzem, 

sáppadnek s kezem reszketne, 

pénzt is koczkára tenném, mert 
tudok, de koldulni nem. 

kártyások miképen tesziktönkre magukategy 
minden vagyonomat, nincs pénzem, mivel is lesz szüks. 

e 
- Arra nem 



azzal némiképen összefüggő kérdést. A bi- 
bornok a kath. egyház érdekeit és igényeit 
hangoztatta. Végül Tisza Kálmán minisz- 
terelnök szólalt fel; leginkább Haynald bi- 
bornok nézeteire reflektált. Beszédének az 
a része, melyben Dizraelit idézte, észreve- 
hető nagy hatást tett a főrendek körében. 

A május 1. ülésen folytattatott a kö- 
zépiskolai törvényjavaslat tárgyalása. A vi- 
tát Ipolyi Arnold beszterezei püspök 
nyitotta meg. Hosszabb beszédben fejte- 
gette álláspontját és ismételten kifejezte 
abbeli ohajtását, hogy a vallási fő-tanható- 
ság állittassék fel. Beszedének végén reflek- 
tált Tisza Kálmán ápril 30-ki beszédére és 
észrevételeket tett a miniszterelnök által 
idézett Disraeli-féle nyilatkozatra. Ezután 
Trefort közokt. ügyi miniszter tett észre- 
vételeket az eddigi beszédekre és ismétel- 
ten ajánlotta a törvényjavaslat elfogadását. 
Pongrácz Emil báró különösen a szá- 
szok izgatásai ellen beszélt s erélyesen til- 
takozott az idegen beavatkozások ellen. 
Kruesz Ohrisostom pannonhalmi főapát 
hosszabb beszédben fejtette ki nézeteit s be- 
hatóan beszélt a tan. szerzetes rendeknek a 
tanügygyel, továbbá a kormán nyal való 
viszonyáról. Ezután részletezte azokat az 
ohajtásokat, melyek a javaslattal szemben 
fennforognak. Román Miron metropolita 
a gör. kel. egyház érdekében szólalt fel. 
Azon való sajnálkozását fejezte ki, hogy a 
törvény alkotásába a gör. kel. egyház be 
nem folyhatott. Szentiványi Márton fő- 
ispán protestáns szempontból szólalt fel, ki- 
jelentve, hogy a törvényjavaslatot az egy- 
házi autonomia érdekében elfogadja a rész- 

letes tárgyalás alapjául. Végül Cziráky 
János gr. mondott hosszabb beszédet. A 
szónokok mindannyian elfogadták a tör- 
vényjavaslatot a részletes tárgyalás alap- 
jául; azt azonban kilátásba helyezték, hogy 
a részletes tárgyalás során több rendbeli 
módositást fognak kivánni. 

A május 2-ki ülésben osztatlan figyel- 
met keltett Haynald Lajos kalocsai bibornok 
érsek felszólalása a melyben reflectált a 
miniszterelnök által mondottakra. A ház a 
javaslatot általánosságban elfogadván, a 
részletes tárgyalás következett, melyben 
mindjárt az első §-nál nagyobb vita folyt. 
E szakasznál a főrendek bizottsága a kö- 
zépiskola czéljai közé a „vallás-erkölcsi" 
műüveltséget kivánja kitüzni; mig az eredeti 
javaslatban e kifejezés nincs benn. A ház 
szavazás utján határozott s három szótöbb- 
séggel az eredeti szerkezetet fogadta el. 
Vita volt a görög nyelv kérdésében is, me- 
lyet a főrendeknél er. Cziráky támadott 
meg. Itt is az eredeti szerkezet győzött. A 
tárgyalást a ház a május 4iki ülésben 
folytatja. 

* 

Aképviselőház április 30-iki ülé- 
sén, midőn az első tárgynak kitüzött adó- 

törvény függőben maradt §-át is letárgyal- 
ták, a csendőrség kiegészitéséről szóló ja- 
vaslat került volna elő. Egyszerre csak 

kitünik, hogy nincs előadó. Tichler Vincze 
nem volt sehol. Azután észreveszik, hogy a 

szakminiszter sincs jelen. Kettőnek is itt 
kellene lennie, mert a dolog a belügyminisz- 
tert és a honvédelmit egyaránt érdekli, s 
egyik sincs itt. A kormány jelenlévő képvi- 
selője, az egyetlen Szapáry gróf, a ki- 
nek javaslata ép elfogadtatik, feláll, s védeni 
kezdi az előadót és a szakminisztert, a kik- 

rróől ugy értesült, hogyjelen vannak a kép- 

viselőház egyik osztálytermeben bizottsági 
tanácskozáson. Kitünik, hogy ez nem felel 
meg a valóságnak. 1211-kor lett volna a 

véderőbizottságnak ülése, de az előadó és a 
miniszter ott sem jelennek meg. A balol- 
dalon sokan sürgetni kezdik, hogy 
rülmények között tanácskozni nem 1 hetvén 
a tárgyalás holnapra halasztassék. A több- 
ség csak azért is ellene van az inditvány- 
nak, mert az ellenzékről jön, s kimondja, 
hogy a tárgyalást folytatni kell. De már 
egy pillanat mulva kénytelen visszavonni 
határozatát, mert a tárgyalást folytatni nem 
lehet, nem lévén előadó. Az ülés a legna- 
gyobb rendetlenség és lárma között oszlik 
széjjel, s mikor a képviselők odahagyják a 
házat, érkezik meg a honvédelmi miniszter 
és az előadó. 

A képviselőház május 2ki ülé- 
sében sokféle tárgygyal és kérdéssel fog- 
lalkozott. Napirend szerint a fiumei ki- 
kötőben épitendő köolajkikötőmedencze 
létesitéséről szoló javaslat tárgyaltatott első 
sorban. Hegedüs Sándor előadó indokol- 
ván a javaslatot, az ugy általánosságban, 
mint részleteiben észrevétel nélkül elfogad- 
tatott. Most az 1880. évi közösügyizár- 
számadásra alapitott leszámolás szerint 
Magyarország terhére mutatkozó tartozás 
fedezéséről szóló javaslat került tárgyalásra, 
mely Hegedüselőadó, nemkülönben Orbán 
Balázs és Csanády felszólalása után továb- 
bi észrevétel és módositás nélkül ment ke- 
resztül. A harmadik tárgy: az 1882. évi 
közösügyi költségek fedezése czél- 
jából a magyar korona országai által pót- 
lólag fizetendő összegről szóló javaslat. 
- Miután ezt is Hegedüs előadó indo- 
kolta, a ház azt részleteiben is változatlanul 
elfogadta. A negyedik tárgy az első ma- 
gyar-gácsországi vasutra vonat- 
kozó 1871. és 1875. évi törvények módosi- 
tásáról szóló javaslat. Hegedüs indokolása 
után ez is észrevétel és módositás nélkül 
elfogadtatott. 

És most következett a napirend leg- 
fontosabb tárgya: a pénzügyi köz- 
igazgatási biróságról szóló javaslat. 
- E felett élénk általános vita fejlődött 
ki, melyet Hegedüs előadó nyitott meg, ki 
után Irányi Dániel, Lits Gyula, Helfy 
Ignácz, Lázár Adám szóltak a javaslat 
ellen, Teleszky István és Sza 
pénzügyminiszter a javaslat mellett. Végül 
a ház a javaslatot igen nagy többséggel el- 
fogadta általánosságban a részletes tárgyalás 
alapjául. 

Az uj franczia nagykövet. A 
hivatalos lap május 2. száma közli, hogy ő 
felsége f. évi ápr. hó 27-én kelt legf. elha- 
tározásával gróf Hoyos László titkos 
tanácsost, kamarást 
közös külügyminiszteriumban, a franczia 
köztársasághoz cs. éskir. nagykö- 
vetté kinevezte. 

Jegyzőkönyv 
a „Csikmegyei gazdasági egyesület" igazgató 
választmányának 1883, év május hó 1 én Becze 

Antal elnöksége alatt tartott üléséről. 

Jelen vannak: Mikó Bálint, Madár 
Imre, Fodor Ignácz, László Ferencz, Deák 
Ignácz, Lázár Domokos, Sándor Gergely, 
Székely Endre. 

és osztályfőnököt a 

1. Elnök a gyülést megnyitván, fel- 
hivja titkárt előterjesztéseinek megtételére. 

2. Olvastatik a nmgu földmüvelési m. 
kir. miniszter urnak mult márczius hó 3-ról 
1928. sz. a. és 7245. sz. a. küldött értesi- 
tése, melyben értesiti egyesületünket azon 
intézkedéséről, hogy egyesületünk részére 
2 m. mázsa chevalier árpa, 5 m. m. pityóka, 
1 tonna rigai lenmag, 1 m. m. Champlaine 
tavaszbuza, továbbá 6 métermázsa bácskai 
kendermag megküldését megrendeltee 

Köszönettel vétetik tudomásul s he- 
lyesléssel fogadtatik elnök azon előterjesz- 
tése, hogy a küldött magvakat miniszter ur 
ö nmgának már megköszönte. 

8. Olvastatik földmüvelési m. kir. mi- 
niszter ur ő nmgának idei 10897. számu 
értesitése, melyben közli a kölni osztrák- 
magyar konzul jelentését az amerikai ser- 
téshus bevitelének Németországba való 
megtiltása tárgyában. Tudomásul vétetik. 

4. Olvastatik a győrvidéki gazdas. 
egyesület átirata, mely mellett a szövetke- 
zeti gazdasági egyesületek II nagy gyülé- 
sének tárgyául kitüzött pontozatokat letár- 
gyalván, nézetét és megállapodását pártolás 
végett megküldi. Tudomásul vétetik. 

5. Titkár előterjeszti, hogy a közgyü- 
lés az alapszabályoknak kinyomatását ha- 
tározta el s a végrehajtást az igazgató vá- 
lasztmányra bizta. 

Igazgató választmány az alapszabá- 
lyoknak 300 példányban leendő kinyomatá- 
sát titkárnak meghagyja. 

6. Olvastatik a nmgu földmüvelési mi- 
niszter urnak idei 6194. sz. leirata, melyben 
értesiti egyesületünket, hogy a „Magyar 
Szesztermelők Lapját-nak dijmentes kül- 
dését elrendelte. Köszönettel vétetik tudo- 
másul. : 

7. Olvastatik a nmgu földmüvelési 
miniszter urnak 18.848. sz. a. kelt magas 
értesitése, melynek értelmében egyesüle- 
tünk részére 700 frt államsegélyt utalvá- 
nyozni méltóztatott. 

Igazgató választmány nagy köszönet- 
tel fogadja miniszter ur ő nmgának utalvá- 
nyát s helyeslő tudomásul veszi elnök azon 
előterjesztését, hogy az utalványozott ösz- 
szeget miniszter ur nmgának már megkö- 
szönte. 

8. Olvastatik a nmgu földmüvelési 
miniszter urnak idei 14132. számu leirata a 
vasuti kocsik fertőtlenitéséért szedendő di- 
jak tárgyában. Tudomásul vétetik. 

9. Olvastatik földmüvelési m. kir. mi- 
niszter ur ő nmgának folyó évi 10.082. sz. 
értesitése, melyben néemely magkereske- 
dőknek visszaéléséről tájékozza egyesüle- 
tünket. 

Tudomásul vétetni s az egyesületi 
közlönyben a tagok figyelmébe ajánltatni 
határoztatik. 

10. Olvastatik a nmgu földmüvelési 
miniszter urnak f. évi 18.151. sz. a. kelt 
rendelete, melyben tudatja, hogy vidéki 
vagy részleges iparkiállitások csak kor- 
mány-engedély mellett tarthatók. 

Tudomásul vétetvén, elnök megbiza- 
tik, hogy annak értelmében a folyó évben 
rendezendő kiállitás engedélyezése iránt 
kérvényt intézzen földmüvelési miniszter 
ur ő nagyméltóságához. 

(Folytatása köv.) 

akármiképen üssön ki a dolog, e fa ágai közt 
találni fog egy töltött pisztolyt. 
vamat adom. 
; - De mi czélja van önnek, - szólt 

az ifju mosolyogva - hogy egy veszni in- 

dult élet felett még egy rövid időre fenn- 
tartsa a sors kezét? 

= Ön azt nem tudhatja, hogy miké- 
pen intézkedett ön felett a végzet. Most ké- 
em, itt várjon rám egy pár perczig, azon- 

nal vissza fogok térni. 

A titokteljes hölgy távozott s 5 percz 
mulva visszatért. Egy pisztolyt hozott ma- 

gával, melyet az ifju előtt megtöltött s a 
közeli fa ágai közé rejtett. 

- Most tehát ezzel is készen vagyunk, 

szólt a hölgy komolyan - a pisztoly 

itt leend s ön még a két utolsó aranyát 
is felteheti. Jöjjön kedves lovagom, én majd 
segiteni fogok önnek. Ön csak akkor fog 

tenni, mikor én mondani fogom. - Bele- 
egyezik?! - - 

Ön teljesen rendelkezik felettem, 
kedves kisasszony - szolt az ifju nevetve. 

Ezen utolsó szivességgel tartozom a 

nemnek. 
Az ifju karon fogta a hölgyets vissza- 

e a játékterembe. Még a hidegvérü 

Erre sza- 
eroupier is bámuló arczot öltött, midőn a 
magyar urat visszatérni látá. A társaság 
feszült figyelemmel várta az első tételt. Az 

ifju mosolygó arczcezal vette ki zsebéből a 
két utolsó aranyat, s már fel akarta tenni 
egy kártyára, midőn a hölgy karját vissza- 
tartá. ,Még nem", suttogá fülébe. A hölgy 
feszült figyelemmel kisérte a kártya járását 

s az ifju feledve mindent, egészen elmerült 

a tökéletes szépségü arcz szemlélésében. 
A hölgy hirtelen felpillantott s rámutatott 
egy kártyára. Az ifju mosolyogva dobta 
rá a két aranyat; és az első tételt meg- 

nyerte. A második, harmadik és negyedik 
tétel ugyanazon kártyán szintén meg lett 
nyerve, midőn a hölgy intett, hogy a nyert 

pénzt vonja vissza. Pár pillanat mulva a 
hölgy ismét intett s ismét 4 tétel lett egy- 
más után megnyerve. És ez igy ment to- 

vább, az ifju minden tételt megnyert. Egy 
óra mulva nagy halmaz arany és bankó fe- 
küdt előtte. A bankadók elsáppadtak s a 
játszók és nézők között a bámulat moraja 
hangzott fel. Arra eddig nem volt példa, 
hogy valaki egy nagy vagyont elveszitsen 
s ugyanazt még azon éjjel két aranynyal 

visszanyerje. Az ifjut azonban sem egyik, 

sem a másik nem igen látszott érdekelni; 
= 

= 

még az előtte fekvő pénzre sem forditott 
figyelmet, annyira belemerült a szép hölgy 
nézésébe, ki figyelemmel kiséré hogy mi- 

képen jönek ki a kártyák. A hölgy ismét 

jelt adott s az ifju mosolyogva tolta az 
egész aranyhalmazt a jelzett kártyára. A 
jelenlevők visszafojtott lélekzettel lesték az 
utolsó tétel sorsát, mert ha a bank ujból 

veszt, megbukik. Mindenki lázas izgatott- 

sággal várta a dolog kimenetelét s csupán 
csak egy ember volt nyugodt, az, a kinek 

pénze játszott. Az ifju ajkáról egy perczig 

sem tünt el a vidám mosoly s gyönyörrel 

legelteté szemeit a hölgy kipirult arczán. 

E perczben a bámulat kiáltása hangzott fel. 

Az ifju megnyerte a tételt. A bankadó fize- 
tett s izgatott hangon jelenté, hogy mai 
napra a játék be van fejezve. Az ifju össze- 
szedé a roppant halmaz pénzt és követé a 
hölgyet. Midőn künn valának, az ifju meg- 
ragadá a hölgy kezét s lelkesülten kiáltá: 

- Kiasszony, ön megmenté életemet; 

kérem, rendelkezzék felette, öné vagyok. 
- Elfogadom - szólt a hölgy lágy, 

zengzetes hangon. 
(Folytatása köv.) 

Az 

A Szent-László-társulat kö- 
réből. 

(Eredeti tudósitásunk.) 

Budapest, 1883. ápril 26-án. 
A Szent-László-társulatnak f. év ápr. 

26 án tartott ülésében a mult ülés jegyző- 
könyvének hitelesitése után a következő 
ügyek tárgyaltattak. 

1) Az évi közgyülés idejének megál- 
lapitására nézve határoztatott, hogy az, 
mint eddig szokásban volt, folyó évben is, 
az őszi idők beálltával tartassék meg; az 
ülés napjának az akkori körülmények sze- 
rinti meghatározására az elnök ő nagym. 
kéretett fel. 

2) Felmerült azon kérdés, hogy a bu- 
kuresti Szent-Ferencziek barátiájában volt 
magyar pap, páter Felicián Bernát elhalá- 
lozván, ohajtandó volna, miszerint helyébe 
ismét egy magyar pap alkalmaztassék; ha- 
tároztatott, hogy tekintettel, miszerint a 
Szt.-Ferencziek rendének a fennálló egyez- 
mény értelmében jelenleg Bécsben lakó 
provincialisánál ez irányban tett lépések 
sikerre nem vezettek; politikai okok pedig 
a Szent László-társulat közvetlen beavatko- 
zását ez ügyben lehetetlenné teszik; de 
különben is, remélhető lévén, hogy a buku- 
resti Vicariatus által a római Propaganda 
körében meginditott tárgyalások kivánt 
sikerre fognak vezetni s a katholikus anya- 
szentegyház ügye, az egész román király- 
ságban, egy katholikus érsek és két sufra- 
ganeus püspök kinevezése által, hierarchiai 
alapon rövid idő alatt rendszeresittetni 

fog; addig pedig a jelenlegi püspöki vica- 
rius Paoli által a bukuresti seminariumba 
felvett kispapok által a hiányon némileg 
segitve van: legeszélyesebbnek mutatkozik, 
hogy a Szt.-László-társulat eddigi álláspont- 
ján maradjon meg. 

8) Göndöcs óbudai tanitó jelentést 
tesz a bukovinai csángó falvakban tett ut- 
járól; s az onnan magával hozott négy 
csángó gyermeket a választmányi ülés ter- 
mébe bevezetvén, némi segélyezést kér; 
határoztatott, miszerint tekintettel arra, 
hogy ezen ifjak, kiknek szülői Bukoviná- 
ban maradtak és most bejönni nem is szán- 
dékoztak, hivatva lesznek, hogy az ottani 
magyarságot a hazának megtartsák; és re- 
mélhető lévén, hogy Budapest főváros kö- 
zönsége is két csángó gyermek nevelteté- 
sének és a maga idejében leendő visszaszál- 
litásának költségeiő megszavazni hajlandó 
lesz: a Szt.-László-társulat két csángó gyer- 
mek neveltetési költségét évi 400 frtban 
magára vállalja és megszavazza. 

Ezenkivül pedig elhatároztatott, hogy 
az országba visszaszármazottak némi se- 
gélyezésére a közgyülésnek pártolólag aján- 
lani. fogja, hogy Pancsova környékére le- 
telepedett csángók részére, templomépités- 
re, két ezer frt szavaztassék meg. 

4) Társulati titkár jelenti, hogy több 
jótékonysági hagyomány-összegek tettleg 
be lettek fizetve; nevezetesen a Kelemen- 
féle hagyomány 100 frt, Tulok-féle hagyo- 
mány 24 frt, Kozma Károly hagyománya 
100 frt, Zabrutzky-féle hagyomány 500 frt, 
Gyene-téle hagyomány 36 frt, Fogarasi-féle 
hagyomány 1000 frt, a Kassai-hagyomány 
100 frt, Cserni Benke és Széplaki-féle ha- 
gyományok 20 frt; határoztatott, hogy az 
alapvagyonhoz csatoltassanak. 

5) Titkár jelenti, hogy a mult negyed- 
évi ülésben megszavazott következő se- 
gély-összegekről a köszönőiratok beérkez- 
tek: Petrás csángó paptól 200 frtról, Futás- 
falva községtől 100 frtról, Belgrádról 200 
frtról, Bukurest és Plojestről 210 frtrol, 
Hévizéről 100 frtról, Perbetéről 40 frtól. 
Tudomásul vétetett. 

6) Titkár az ordinariatusok pártoló 
ajánlata mellett beérkezett kérvényeket a 
kért segély engedélyezése iránti indokolás- 
sal előterjeszti. Határoztatott, hogy a kö- 
vetkező segélyösszegek kiutalványoztas- 
sanak: a budapesti Szürke nénék négy in- 
tézetének egyenkint 50 frt, a budai kath. 
legény-egyletnek 50 frt, a budapesti Mária, 
Ranolder, Józsefvárosi és Terézvárosi jó- 
tékony egyleteknek egyenkint 50 frt, Holz- 
mány erdélyi kath. községnek iskolaépi- 
tésre 50 frt, a medgyesi kath. templom ab- 
lakainak helyreállitására 100 frt, Prevesz 
albaniai templom felépitése költségeire 
100 forint. 

Végül pénztárnok jelentése a pénztár 
állásáról jóváhagyólag tudomásul vétetett. 

Nulla. 

Levelezés. 
K.-Martonfalva, 1888. május 1-én. 

Tekintetes szerkesztő ur! 

Maholnap divattá válik községünkb en 
is, melyet pedigkerül még a járványos beteg- 
ség is, az öngyilkosság. Szomoru dolog 
ha az ember fürkészni akarja az okokat, 
önkénytelen kiált fel: „O tempora, o mo 
resl 



April 29-én Tompa Mári nevü, alig 

18 éves leány akasztotta fel magát. 

Szerelmi tragoedia. Szeretett, szerették. Ha- 

nem a ki őt szerette, azt ő nem szerette; 

mást, mást, kinek nevét a szellő is csak 

suttogva beszélte. Amaz férjhez kérte s pi- 

ros pünkösd másod napján vinni akarta 

menyegzőre. 
A lány nem akart, a szülék kénysze- 

riték. A szülői kényszer és Amor harczra 

keltek s egy harmadik - a halál - lett 
győzedelmes. 

Mikola Mári petőfalvi születésü, szol- 

gáló, szintén 17-18 éves leány, deli alak; 

szépségét sok dáma megirigyelhette volna. 

Apátlan, anyátlan, valódi árva s hozzá még 

a szeretője is megcsalta, elhagyta hütlenül. 

Vasárnap megnézte a már elhunyt Tompa 

Mári tetemét, kezét fogva, könnyei hullot- 

tak zápor gyanánt, „szive vérzett, szive 

fájt.4 „Oh ha te, kinek apja anyja volt, ké- 

pes voltál erre: én, kinek sem apja, sem 

anyja, kit minden, minden elhagyott - kö- 

vetlek.4 Igy beszélt, s ma már két szeren- 

csetlenül kimult felett sirnak a harangok 

busan, busan, de egyszersmind oktatást is 

tartva az élő könnyelmü fiatal lányoknak, 

tanitónőket; továbbá Veress Lajos, Hajnód 
Ignácz, László Péter, Csiszér Áron és But- 
tyán László tanitókat. 

Végül a jövő gyülés helyéül Cs.-Szt.- 
Miklós tüzetvén ki, s a gyülés idejének és 
tárgysorozatának megállapitása a központi 
választmányra bizatván, a gyülés véget ért. 

F. 

Vadrózsák. 

Tájszók. 

alitani = 1. alább hagyni, engedni, tági- 

tani; 2. altatni; 8. valamire (pl. szóra) 
hajtani. 

alattfennezni = rendetlenkedni. 

vadolni (vmit) = kivánni, sovárogni. 
elfüdülni = félre menni, dőlni. 

lüfeles = dülős, féloldalra hajló, ferde. 
éh(om), -od, -a = gyomorgödör. 
gyápolni gyalázni. 
konoósz társ, pajtás, czimbora. 
kösönködni (ik-es) (bele-, rá) - fo- 

gódzni, kapaszkodni, rögződni. 

roszátlódni (ik-es) tágulni, lazúlni 

mintegy ezt beszélve: nem a czifra ruha, 

nmnem a függök és ékszerek, nem az, mit tes- 

tére aggat, disziti a leányt, hanem lelke 

folt nélkül; erénye legyen az a büvös-bá- 

jos talizmán, mely megvédje az élet több- 

féle kisértéseivel szemben, mely bár bent 

keble rejtekében mélyen, szerényen meg- 

vonva magát lakozik: százszorta inkább 

ragyog s ajánlja birtokosát, mint bármely 

drága kő a világon. A harangok csengő- 

bongó nyelve - csak meg kell érteni - 

megtanitja az. ifjut, hogy minden édes be- 

szédre, minden édes kacsintásra, minden 

mosolyra ne adja el szivét. A könnyelmü- 

ségnek sok könnyhullatás, sok bánat s a 

végén igen gyakran öngyilkosság a követ- 

kezménye. 
Martontalvi. 

Csik-Verebes, ápril 29. 

A csikmegyei tanitótestület csiki já- 

rásköre f. évi aáprilis 28-án Cs.-Verebesen 

tartotta rendes gyülését, melyre a tagok 

igen szép számmal jelentek meg. Jelen 

voltak a helybeli iskolaszék tagjai közül is 

számosan. 
A gyülést megelőzőleg gyakorlati ta- 

nitást tartottak András György helybeli és 

László Péter csikdelnei tanitók. Előbbi az 

L osztálylyal olvastatott, a II. osztálylyal 

a nap szakait és az időmérést ismertette. 

Utóbbi pedig az V. osztálynak a hazai tör- 

ténelemből „Szigetvár ostromát beszélte 

eel vonzóan. 
A gyakorlati tanitás után elnök egy 

szép hangulatteljes beszéddel, melyben tan- 

ügyi állapotainkats főleg tanitó-egyletein- 

ket összehasonlitotta a külföldiekkel és eb- 

ből kimdulva a ránk váró nehéz feladat 

megoldására buzditva, a gyülést megnyi- 

totta. 
A jegyzőkönyv felolvasása után a tiszt- 

ujitás ejtetett meg. Deák Ignácz inditvá- 

nyára a gyülés egyhangulag eddigi tiszt- 

viselőit ujra megválasztotta. A kör tisztvi- 

selői : Nagy Imre elnök, Csiszér Pető alelnök, 

Ferencz Janos jegyző, Kókai Istvánaljegyző, 

Lakatos Mihály pénztárnok. 
Ezután a gyakorlati tanitások birál- 

tattak meg. Mindkét tanitó tanitását a gyü- 

lés a birálóknak a tananyag megválasztá- 

sára, feldolgozására, a tanmodor és fegye- 

lemre, végül a tanitás eredményére tett 

megjegyzései folytán „igen szépen sikerültő- 
nek nyilvánitotta. 

felolvasást tartott Péli Lajos ezen 

tételről: „A nevelésre és oktatásra a nép 

minden osztályának szüksége van." Felol- 

vasó, rövid átpillantást vetve a görögök és 

rómaiak történetére, áttér az ujabb korban 

egyes nemzetek történelmében előfordult 

és sok változásokat előidézett eseményekre 

s végül kifejti, hogy minden nemzet maga- 

lyok kiváltságos 
talános nemzeti 
nem lehetséges, a mint ezt egyes nemze- 

és köztetszéssel fogadtatott. 
Ezután Ferencz János felolvasta a bi- 

pályamunkáját, melynek czime: „Csikme- 

gyében a fiatalság közt divatozó mindazon 

társas játékok, melyek sem az erkölcsre, sem 

a testi egészségre káros befolyással nincse- 

nek. A felolvasást a jelen volt tagok él- 

vezettel hallgatták. 

Az inditványok sorában Deák Ignácz 

egy központi választmány megválasztását 

hozta javaslatba, mit a gyülés elfogadván, 

a tisztviselőkön kivül a központi választ- 

mány tagjainak titkos szavazattal megvá- 

lasztotta Kelemen Ilona és Miklós Katalin 

sabbra emelkedését a nevelés által érte és 

éri el, de ugy, ha az a nép minden osztá- 

lyára ki lett és van terjedve. Minélfogva a 

nevelés és oktatás nem lehet egyes osztá- 

tulajdona, mert akkor ál- 

haladás, fejlődés és jóllét 

teknél láthatjuk. A felolvasás helyesléssel 

ráló bizottság által jutalomra érdemesitet
t 

(az eresztékekben), romolni. 

rózanni, rókanni (ik esek) - elnyugodni, 

csillapodni. 
tarogatni kézzel integetni, hivogatni. 

irám - árnyék. 

irtomnyi piczi, parányi. 
elszentülni - lenyugodni (napszentü- 

let = napnyugta). ; 

ehezet - esti idő (ehezetkor - este felé. 

esti ebéd idején). 
mindszente - minduntalan, mindegyre. 

tonya - I. tócsa, 2. szélesebb, mélyebb, 

csendesebb hely a folyóvizben. 

izni (izom, ízol, ízik) = tüsszenteni. 

sziligy I1. gyáva'), 2. szelid (utóbbi 

csak átvitt értelemben). 
csuga = töredék, csutka. 
csugor vmi gömbölyded dolog, dudor, 

golyó (pl. a szem csugora szemteke). 

csatóka - sallang, fityegő, appendix. 

eme (fn.) - gője disznó, emse. 

kamzsa = kan , 
csinód - (viz)ér, (viz)árok. 

csiha (mn.) - élénk, pajzán, hamiska (ál- 

latról). 
megnyivólni- merevedni,zsibbadni.(?) 

megpiszonyodni (ik-es) - 1. elrom- 

lani, penészedni; 2. ránczosodni (használ- 

tatik gyümölcsökről, étkekről); 3. töpö- 

rödni. llyes valamit jelent.) 
elhorvasztani - gyengiteni, betegi- 

teni (hervosztani; itt: hirvasztani). 

fájtja - fájdalma (vminek). 
megokni vmit kiállani, eltürni. 

bokáj karcsu edény (pokál), néha: kis 

esupor. 
hopsa elkárosodott marha felosztása, 

részenként megvétele a tulajdonos némi 

kártalanitására. Társaságba marhát ölni 

s husát egymás közt felosztani. 

hinyár, hákicsza mindennemü nyálka, 

köpet. 

ennyett miatt, végett, iránt. 

czégetni úszítani. 

divatlankodni - ügyetlenkedni, hely- 

telenkedni; („divat tehát nem „módi"-t, 

hanem helyes, rendes eljárást vagy usust 

jelentett.) (Csikban : sokat enni, divat- 

lan, telhetetlen.) 

göthe (fn.) göthés (mn.) - korhadt. 

gal rög. 
renyődni 

gyodni. . 

zuvat mendemonda, pletyka (másutt, 

pl Háromszéken, „zuvat mindenféle sze- 

mét keverékét jelenti, a mint azt pl. az 

áz árviz hajtja). 

ritok - hiány, kivágás, csorba. 

remes = végbél. 

eltökiteni ferditeni, elesavarni (pl. 

szót). 

fillódni (ik-es) sürögni, forgolódni. 

csehetelni - szóval czivódni. 

szajzani (ik-es) a felszinén fagyni 

kezdő vizről mondják. 

tepelni 1. toporzékolni, 2. türelmet- 

lenkedni, elégedetlenkedni. 

vacsarogni - nyafogni, sirdogálni. 

kandargatni forgatni (körül-), csa- 

vvargatni. 
fonyákolni 
kedni. 
elsasulni 

dalomról). 

megkavanyodni 
koccanni. 
déczeg - vad, tudatlan, tanulatlan (em- 

ber és állat). 

(ik-es) vmiért = esengeni, vá- 

= belegeskedü gyengél- 

csillapulni, tompulni (fáj- 

összezavarodni, 

ipor -. serény, szemes, .2. bátor, eré- 

lyes. 
váncsi = vézna. : 

behottani (vmit) = átjárni, behatolni
. 

hottó = hathatós. 
(Gyergyó-Ditró.) 

Dr. Fejér D. 

Mindenféle. 
- A csiksomlyói pünkösdi bucsura Lön- 

hart Ferencz erdélyi róm. kath. püspök 

el fog jöni. Fogadtatására előkészületek 

tétetnek. Mint halljuk, Csik-Szereda város 

végén Becze Antal alispán, Somlyó végén 

pedig Imets F. Jákó fog üdvözlő beszédet 

tartani az érkezőhez. Érkezése pünkösd pén- 

tekén délután 3-4 óra közt lesz. Kézdi- 

Szentlélekre - mint megbizható forrásból 

értesültünk - f. hó 29-én érkezik meg ő 

excellencziája. 

Uj váltóürlapok. F. évi május 1-től 

kezdve uj váltóürlapok bocsáttattak forga- 

lomba, azonban a jelenleg forgalomban levő 

váltóúrlapok ezentul is, a meglevő készlet 

elfogytáig, elárusithatók és teljes érvénynyel 

használhatók. 

- A kézdivásárhelyi lövész-egylet - két 

évi szünetelés után f. hó 3-án közgyü- 

lést tartott. Alelnök Molnár Józsiás a gyü- 

lést megnyitván, előterjeszti, hogy miután 

a mai közgyülés által az egylet ugy szólva 

ujra szervezi magát s miután a hosszu szü- 

netelés miatt nem lehet tudni, hogy volta- 

képen kik tagjai az egyesületnek, hogy a
 

tanácskozási és szavazási jog meghatároz- 

ható legyen, szükséges lenne a jelenlevők 

között uj beiratkozást rendelni el. Az in- 

ditvány elfogadtatván, a beiratkozások 3 

évi kötelezettséggel megtörténtek. Elnök 

ezután felhivta a közgyülést a tisztujitás 

megejtésére, melynek eredménye a köv
et- 

kező: Elnök: Kassai Farkas Dániel honvéd 

ezredes; alelnök: Molnár Józsiás; jegyzők: 

Benkő Sándor és Dobay János; pénztáros: 

Benkő Gyula; ellenőr: Török Bálint; szer- 

tárosok: Kollák János honvéd hadnagy 

és Kupán Károly. Választatott még 14 bi- 

zottsági tag. Alelnök előterjeszti, hogy töb- 

bek részéről merült fel azon óhaj, hogy a 

lövész-egylet jövőre nézve terjedjen ki a 

vivás- és tornászatra is s ehez képest az 

egylet két uj szakosztálylyal toldassék 

meg; alelnök melegen ajánlja ezen eszmét
a 

közgyülés figyelmébe, mert az összekap- 

csolt sportnemek mindenike külön külön uj 

párthiveket szerezvén az eszmének, az e
gy- 

let iránt jövőre nagyobb leend az érdeklő-
 

dés. A közgyülés rövid eszmecsere után 
el- 

fogadta az inditványt s határozatilag ki- 

mondá, hogy jövőre a vivás- és tornás
zatra 

is ki fog terjeszkedni, s egyszersmind 
egy 

bizottságot küld ki a vivó- és torna-eszkö- 

zök beszerzése iránt egy költségvetés készi
- 

tésére. Molnár Józsiás alelnök felhozza, 

hogy a lövesz-egylet azért nem részesült 

eddig a kellő pártfogásban, mivel a czéllöv
ő- 

tér igen messze fekszik a várostól, s épen 

azért a ritkán rendezett czéllövészetek irá
nt 

is, anagy távolság miatt, évről évre 
csök- 

kent az érdeklődés; ezen bajon segitend
ő, 

felajánlja a városban fekvő kertjét czéll
övő- 

helyiségül, hol az egyleti tagok szoba- 

puskával és pisztolylyal, nemkülönben a 

vivás- és tornászatban is naponkint tart- 

hatnak gyakorlatot, az egyleti tagok csalá
d- 

jainak pedig sétatérül és mulatóhelyül szol- 

gálna. Molnár ur ohajtja, hogy az egylet 

ugy fogja fel az ő szerény ajánlatát, mint a 

hogy ő azt tette, hogy t. i. minden tag 

bármikor és minden feszélyezés nélkül lép- 

jen oda be s hogy ezen egyleti központ él-
 

tetője és fenntartója legyen az egyesületi 

szellemnek. A közgyülés a nagylelkü aján
- 

latot örömmel fogadja és Molnár Józsiás 

urnak jegyzőkönyvileg meleg köszönetet 

szavaz. Ezután a gyülés hosszas eszmecser
e 

után megállapitja a tagsági dijt 1 frt 50 

krban, mely után évenkint ő ingyen lövés 

jár; végül kiküldött egy bizottságot, mely
 

hivatva van az eszmének uj párthiveket 

nyerni s minél több tagot szerezni. 

- E Kovács Gyula sepsi-szentgyörgyi 

vendégszereplését bevégezte. Tisztelői által 

egy ezüst serleggel tiszteltetett meg
 

- A szük széna. Csikban a széna any- 

nyira megszükült, hogy egy szekér széná- 

nak az ára 30-40 frtra hágott. Csik-Gyi- 

juh az éhségben elhullott. A marhatartó 

törvényes szabályok közlésére, nevezetesen 

adja az ipartörvény szövegét és az iparbe- 

mesben tiz darab szarvasmarha és 50 drb
. 

gazdák a szalmával fedett épületek fedelét 

nehány menasági czimborájával ápr. 29- 
a czivakodás természetesen verekedéssel 
végződött s László Józsefet az egyik paj- 
tása ugy találta vakszemen ütni, hogy há- 
rom napra meghalt. 

Jótékonyczélu előadás. Az alakuló 
félben lévő „hétfalusi közmivelődési kör" 
1883. május 5-én a csernátfalusi nagyven- 
déglő termében jótékonyczélu előadást ren- 
dez a hétfalusi kisdedóvodák javára a kö- 
vetkező műsorozattal: I. szakasz. 1. ,Nyi- 
tány,4 éneklik az óvónők. 2. Szavalat, Pe- 
rényi Julia k. a. által. 8. ,Maros vize" (óvo- 
dai dal), éneklik az óvónők. 4. ,Száraz ágon, 
duett; éneklik: Szénássy Etelka és Perényi 
Julia k. a. 5. A „bodnár" (óvodai dal), ének- 
lik az óvónők. II. szakasz. 6. „A földész 
(óvodai dal), éneklik az óvónők. 7. Szavalat 
Lukács Károly nr által. 8. „Iparosok dala" 
és a kis számoló (óvodai dalok); éneklik 
az óvonők. 9. Alkalmi felolvasás Bede Dá- 
niel uráltal. 10. „Induló (óvodai dal), ének- 
lik az óvónők. Előadás után tánczvigalom. 
Belépti dij 25 kr. 

A ,csikszeredai takarékpénztár rész- 
vénytársaság" 1888. ápr. havi forgalmának 
kimutatása. Bevétel: 16 betét 4831 1rt, 
vissza fizettetett váltóra 50 írt, betfizetett 
kamat 395 frt 16 kr, befizetett illeték 189 
frt 20 kr, betéti könyvecskékért 1 frt 40 kr, 
különfélék 12 frt 88 kr, részvénytőke 11.840 
frt; összesen 16.819 írt 64 kr. Kiadás: 
kölcsön adatott váltóra 12.705 frt, kötvény- 
re 1490 frt, hetibiztos napdijai 16 frt, üz- 
leti költség 776 frt 38 kr, visszafizetett ka- 

mat 1 frt 50 kr, különféle 50 frt, pénztár- 
készlet 1658 frt 74 kr; összesen 16.819 

frt 64 kr. Pototzky Kristóf, igazgató. 

Ferenez György, könyvelő. 

- Megjelent az Önügyvéd 22-ik fü- 
zete. (Irta Knorr Alajos, kiadja ifj. Nagel 
Ottó Budapesten, a nemzeti szinház épüle- 

tében.) E füzetben befejezi a szerző a had- 
mentességi dijakra vonatkozó szabályok 
ismertetését, és áttér az iparra vonatkozó 

jelentvényekre eső illetékek iránt fennálló 

intézkedéseket; ismerteti a találmányi sza- 

badalom, az áru- és mustraoltalom és a 

hazai iparnak nyujtandó állami kedvezmé- 

nyekre, és a házaló kereskedés rendezésére 

vonatkozó rendszabályokat; közli az ital- 

mérési jog gyakorlását rendező szabályo 

kat, különösen a szőlő-tulajdonosok és bor- 

termelők jogait saját termésü boraik el- 

árusitására és a bejegyzett kereskedők bor- 

árulására nézve, a finomitott szesztartalmu 

italok mérésére, az italmérési jog megsér- 

tésére és az e tekintetben felmerülő pana- 

szok mikénti elintézésére nézve, végre is- 

merteti a malomtartási jogot és közli a 

hengermalmi rendszabályokat. El dus tar- 

talmu füzet ára 30 kr. E munkából még 

bátralevő két füzet május hóban fog mezz 
jelenni. 

- A püspök ő nagyméltósága alcsik-, 

kászoni és háromszéki körutja alkalmából 

Kézdi-Vásárhelytt a könyvnyomdában sajtó 

alatt lévő bérma-anyakönyvi ivek és czé- 

dulák f. hó 8-án, azaz kedden készen lesz 

nek. Mire az érdekeltek figyelmét felhivjuk. 

Gazdaság és kertészet. 

Boronáljuk meg öszi vetéseinket! 

Több lap háromszékmegyei gazdasági 

tudósitásai utján szomoruan értesültem ar- 

ról, hogy megyénk gazdáit a jelen nyomo- 

ruságos gazdasági állapotok mellett még 

az idei termés reménye is aggasztja, ivel 

a tél után következett szeszélyes időjárás 

a hó alól zölden előkerült őszi vetéseket 

megsárgitotta s a váltakozó olvadá 

gyás meggyéritette. Megnyugodn 

akaratában és táplálni magunkat a bold 

gitó hit azon reményében, hogy a ki elvette, 

az a későbbi kedvező időjárások által 
visszapótolja, szép, de nem elég; me 

is csak azt segiti, ki önmagán segit. 

mesternek tartják az időt, mely 

sajgó fájdalmakat enyészteti el s 

a nyilt sebeket heggeszti be, hanem g 

is; ha ugy van is, de legyen ám azd 

gazda és pedig jobb am nál : 

dugott kézzel bizza dolgai 

hanem tegye m 

már jórészt megétették marháikkal 

Csik-Szentgyörgyön László József 
*) „Gyáva a nép nyelvén testileg gyengét 

jelent. 
földmüves a kocsmában összeszólalkozot

t 



pen tehetjük jóvá, vagy legalább a termé- 
szetet müködésében miképen támogathat- 
juk? Igyekezni fogok ezen kérdésre az 
alábbiakban röviden akként felelni, hogy t. 

lati hasznát vehessek. 
Tudva van a növényélettanból, hogy 

minden növény erőteljes kifejlődésére szük- 
séges a növény természetének megfelelő, 
kellő táperővel biró és porhanyitott talaj- 
nemből oly részlet, a melyben gyökérzetét 
ugy helyezheti el, hogy ezáltal az élete 

fenntartására és egészsége kifejlődésére 

szükséges tápanyagokat könnyen feltalálja 

és veheti; de mivel a talajban elhelyezke- 

szükséges vegyi változásokat egymagában 

gyámolittatik: szükséges a talajt a növény 

körül oly porhanyós állapotba juttatni és 
lehetőleg állandóan tartani, melybe nedves- 

ség, meleg és levegő könnyen behatolhat; 

szükséges ez már azért is, hogy ezáltal 
talajunk hajcsövességi tulajdonát, mely ál- 
tal az altalajban levő nedvesség a gyö- 

kérzethez juthat, emeljük és egyszersmind 

feltalajunk gyors kiszáradását megakadá- 
lyozzuk. Tudjuk a növényélettanból azt is, 

hogy növényzetünk nemcsak gyökérzete 

utján táplálkozik, hanem levélzete által is 
jelentékeny mennyiségü gáznemü tápanya- 
gokat vesz fel a légkörből a levél felületén 
levő, ennek zöld testecsei között képződött 

kis nyilásokon, az ugynevezett szájacso- 
kon; hogy pedig ezen zöld testecsek kifej- 

lődjenek (ezektől nyeri a növény zöld szi- 
nét), ahoz szükséges, hogy a napfény a 
növényhez jusson; de szüksége van a fény- 
és levegőre a növényzetnek azért is, hogy 
a gyökérzet által a talajból folyékony álla- 
potban felvett tápanyagok áthonositása, 
mondhatni megsürüsitése zavartalanul tör- 
ténhessék. 

Nem fejtegetvén a növényélettannak 
oly szép és kiválóan gyakorlatias tételeit s 
meg akarván győzni a kétkedőket a mon- 
dottak helyességéről, kérdem: meg nem 
felelő talajon álló vetésünk miért hoz oly 
vézna, silány szárat, madárfej-kalászt? 
Nemde azért, mert a tenyészetéhez szük- 
ségeseket nem találta fel? Miért vetünk né- 

mely növényt gyéren? Vajjon nem azért-e, 
hogy minden egyes példány a 
tenyészfeltételekben részesülhessen? Miért 

Vajjon csak azért-e, hogy a tápanyagokat 

előle felhasználó gyomot kiirtsuk, és nem 
azért is, hogy igy a talajt a nedvesség, me- 

leg és levegő behatásának megnyitsuk a 
porhanyóvátétel által? stb. (Mert pl. a tö- 
rökbuzánál a kisérletek bebizonyitották, 

hogy ennek feltöltésénél a növény, élet- 
müködésében támogattatván, megerősödik, 

s annak, hogy el nem dől, ez az oka és nem 
a mellé halmozott föld, mint fizikai támasz.) 

A növény megdülése ellen sürü vetés miért 
nem oltalmaz és miért van az, hogy épen 
az ily vetés szokott megdülni? Vajjon nem 
azért-e, mert igy az egyes növények nem 
fejlődhetnek ki eléggé, mivel az önmaguk 

által okozott beárnyékolás folytán a szüksé- 

ges levegőnek és fénynek a növényekhez 
jutása akadályozva volt? Pinczében vagy 
általában sötét helyen képződött hajtások 
miért sárgák? Hosszasabb borult és esős 

időjárás alkalmával a törökbuza és más nö- 
vényeink is miért kezdenek sárgulni? S 
miért sárgul és hal el vetésünk növekedé- 
vel a növények alsó levélzete? Vajjon nem 
a növény zöld testecseinek képzéséhez szük- 
séges fény hiánya folytán-e? stb Szám- 
talan hasonló érdekes kérdést tehetnék fel, 
melyekben a feleletet részben a megelőző 
bekezdésben elmondottakban is, de a 

növényélettanban kétséget kizáróan fel- 
találhatja a kutató elme. 

Ezen szükségesnek vélt előzmény után 
szóljunk a szorosabb értelemben vett 
tárgyhoz. 

(Vége követk.) 

Pethő György. 

gazdatársaim az elmondandóknak gyakor- 

ökérzet a tá k feloldásánál 
dett eyokétzet a tápanyago kánál, nőt szavánál fogva, bizonyos lehetsz 

, i E benne, hogy mi se marad kezedben. 
nem és csak ugy képes végezni, ha műkö- 

désében nedvesség, melegség és levegő által 

kivánt 

kapáljuk meg némely fajta növényünket? 

Apróságok. 
Hidegvér. A Rococex melletti csa- 

tában egy altiszt karon fogva vezette el 
Monaco herczeget. Ekkor egy golyó szét- 
zuzta az altiszt karját, mire ez a legnagyobb 
nyugalommal mondá: Fogja másik karo- 
mat, herczeg, mert ez mit se ér már! 

k 

Mit mondanak a nőkről? Olasz- 
országban azt mondják, hogy a nő csak is 
korát és hibáit birja titokban tartani. Egy 
magyarnak, ki hazája nőinek szép szemeit 
magasztalta, egy német tanár azt mondá: 
Nálunk a legérdekesebb nők lesütik szemü- 
ket, hogy jobban megnézhessük. - A fran- 
czia azt mondja: a nő kaczag, mihelyt te- 
heti és sir, a mikor akarja. Legudvariatla- 
nabb a spanyol, mondván: ángolnát far- 

A közönség köréből.*) 
Tek. szerkesztő ur! 

Haladunk a korral. Eddig bizony na- 
gyon talált Kovászna nagyközségre e köz- 
mondás: „Ott vagyunk, hol a mádi zsidó. 
Pedig egy oly nagy községtől, mint Ko- 
vászna, mely 4000 léleknél többet számlál, 
melyben különféle hivatalok vannak, für- 
dőkkel rendelkezik és szép jövedelemmel 

bir, valamivel többet lehetett volna várni, 
mint a mennyire haladott. Annak a szerény 
szitaszövő Kőrös községnek van csinos 

községháza és kellemes hangu orgonája; 
Kovásznának nincsen s talán nem is lesz 
soha, mert nincs akarat. Kő, fa, szóval anyag 

van bővében és kézügyben; de hát a minc 

a régieknek jó volt egy düledező rokkant 
kunyhó, hát miért ne volna jó a mostani 
előljáróságnak ez az antik, penészes, régi, 
rokkant községház? Igy gondolkoznak az 
öregek. Az orgonája Kovásznának igazán 
valami speczialitás; különben az uri klikk 
nem igen tartja módinak a templomba- 
járást, a mi azonban nem valami atheis- 
musnak a kifolyása; de ilyen a divat ná- 
lunk. Csak egy kevés zenei érzékkel biró 
ember hallgassa meg az itteni orgonát: 

minden illuziója elmegy a zenemüvészet- 
től, sőt talán a templombajárástól is. Igen 

ám, mert a vallásos érzelmek ápolására és 

fejlesztésére jelentékeny befolyással van a 

jó ének és a jó orgona; de az ily csimpolya- 
szerü orgonahangok a kántor ur legjobb 
akarata mellett sem keltenek föl egy haj- 
szálnyi vallásosságot sem. Ily orgonán iga- 

zán csak orgonálni lehet. Az egész orgona 

unicum és páratlan a maga nemében. 
Aztán ha az ember ismerősénél, a ka- 

szinóban vagy más nyilvános helyen egy 

pár órát vacsora után mulat s az áldott 
holdfogyatkozás koromsötétséggel fátyo- 

lozza be ezt a szerény planetát, melyen 

Kovászna nagyközségének is tündökölni mél- 
tóztatik, háttessek a jámbor halandónak élet- 
veszélyek és remegés közt hazamenni ezen 
a divatos pallórendszeren. Tévedni emberi 
dolog, s igy nem lehet csodálkozni, ha a 

jámbor hivek, illetőleg járó-kelök némelyike 
azon végzetes csalódásba jön, hogy a nagy 
bajjal megtapogatott hid végét a hid köze- 
pének véli s igy egy ballépés által olyat esik 
tiszta józanon, hogy egyelőre nem is tudja 
orientálni magát, vajjon Makón van-e vagy 
Jeruzsálemben. 

A t. cz. előljáróság szükkeblüségére 
mutat ezen körülmény, mert bizony egy 

nehány lámpa nem verné adósságba ezt a 
nagyközséget. ; 

De még hány, világtól elmaradott 
dologról tudnék referálni!! Az ám, hala- 
dunk a korral, de visszafelé, mint a rák. 

Nem akarom a n. t. előljáróságot fele- 
lősségre vonni ezen ázsiai állapotokért; 
azonban azon szerény nézetemnek adok 
kifejezést, hogy ha a n. t. előljáróságban 

több erély és akarat volna, mint a mennyi 
van, helylyel-közzel mindenesetre kivehe- 

tők volnának a ihaladásnak némi nyomai. 

A n. t. előljáróságot destillálni kell. 
A jelen évi előljárósági választás al- 

kalmával figyelembe kellene venni, hogy az 
előljáróságnak egyik tagja, ki a fiatalság, az 

*) Erovat alatt megjelent közlemények köz- 
érdekből dijtalanul közöltetnek. A felelősség azon- 
ban a beküldőt illeti. Szerk. 

igazságügyi tisztviselők s különösen járási 
első derék és közszeretetben álló közigaz- 
gatási tisztviselőönknek minden nemesebb 
irányu törekvéseit egyéni érdekek miatt 

nem valami tisztességes uton meghiusitani, 

sőt azok jellemét pellengére állitani nem 

átalja; ki a község legfontosabb ügyeit 

sógorság-komaság fejében leszavaztatni s 

igy a közhasznu ügyek hátrányára mű- 
ködni nem resteli: nem érdemli meg, hogy 

ez ideig is csak rafineriával kierőszakolt 

M. keleti vasuti államkötv. II. kibocs. 113.- 
M. keleti vasuti államkötv, évi 1876 98.75 
Magyar földtehermentesitési kötvény 110.- 
M. földtehermentesit. kötv. záradékkal 98.25 
Temes-bánáti földteherm. kötvény 99.- 
Temes-bánáti földt. kötv. záradékkal 97.75 
Erdélyi földtehermentesitési kötvény 98.75 
Magyar szőlődézma-váltsági kötvény 99.- 
Magyar nyeremény-sorsjegy kölcsön 97.70 

Tiszaszabályozási és szegedi sorsjegy 114.50 
Osztrák járadék papirban 111.- 
Osztrák járadék aranyban 78.60 
1860. államsorsjegyek 78.50 
Osztrák-magyar bankrészvény 182.- 
Magyar hitelbank-részvény. 308.75 
Osztrák hitelintézet-részvény 308.75 
Cs. és kir. arany.. 5.65 
20 frankos arany 9.51 
Német birodalmi márka 58.71 
London (2 havi váltókért) 1 

87. Magyar papirjáradék 

népszerüsége továbbra is fennmaradjon. vazdkl Csik- Gy.szt- 
. szereda Miklós Hogy az illető ur milyen ember, arra nézve Piaczi árak hely 

álljon itt egy legszerényebb adat. Tavaly máj. 3. máj 4ápril 29 

B. Jóézsef urra fejszét ragadott B. J. ur sa- frt kr frt kr frt kr 

ját házában s az idén mégis annyira be „ . 

tudta hizelegni magát nevezett urnál, hogy Buza i 22 6 50 

B. J. urnak köpenye alá rejtőzve, „nyilt j tiszta 4 50 4 40 5 50 

tér"-ben arczátlankodni s egy 3. és 4-nek Rozs ) elegy - -55 
jellemét koczkáztatni nem szégyenlette. u Aprpa ) tiszta 2 50 4 50 2 

De hány adatot hozhatnék fel magam, vzob ) elegy 60 78 2 

ki hivatalos előéletét jól ismerem s volt 0 f ökb 5 6 
* á lörökbuza 

alkalmam sok oly adatot szerezni, melyek 6 , ) kölese 10 - 9 25 

jellemére igen sőtét fátyolt vetnének! E Kása árpa 

S egy ily ember akart megyei fő- E Borsó 666 
számvevő lenni? H Lencse 

Nem akartam személyes jelleget adni Fuszulyka 
Lenmag I0 1025 

szerény közleményemnek, de az ily tavaszi Kendermag 
légy természetü emberről máskép nem Bükköny - 
igen lehet beszélni, s aztán szükség, hogy Pityóka 1 60 1 50 2- 
a közvélemény is ismerje behatóbban em- Marhahus - 32 - 36 38 - 
bereit. Aztán ha más emberekben gáncsos- E Disznóhus. - 40 - 44 40 - 
kodni jövőre is czélszerünek látja s viszke- 2 Juh-hus é 90 
tegségét levetkőzni egyáltalán nem tudná, elon 5 80 
hát valami vakaró szert magam is fundálok. ye 

-e. a Malacz 150 1- 1- 
E Lud 70 ös 

Hivatalos árfolyamok a budapesti áru- E Bárány ) fejét. --28 
és ee tőzsdén. z , esitk 

r csirke --60] 
Május 5-én. 10 tojá = s 

Magyar aranyjáradék. 120.20 ; 
Magyar vasuti kölcsön .I37.50 A szebeni kis lutri. 
M. keleti vasuti államkötv. I. kibocs. 91.50 ; 

Huzás május 2-án. 

28. 65. 74. sS4. 76. 
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Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek. 

KOVÁSZNAI 

nagy választékban a legujabbat igen 

és pedig a közelebbről megjött 

atlasz, franczia easehmir fekete 

diszitve; napernyők, kalapok 
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és KERESZTESY 
női divat- és készöltöny-raktára. 

ressó- 
Alélirtak van szerencsénk értesiteni a n. érd. közönséget, hogy ne 

mulassza el i. b. megrendelésével áruink izléséről és minőségéről meggyő- 
dést szerezni, minekutána huzamosabb összeköttetésünk a bel- és külföldi 
elsőrangu gyárosokkal azon kellemes helyzetbe emelt, hogy 

miuinden évadra 

selyem,- divat- és posztó-árukat, 
u. m.: női ruhakelmék, (Beige mellé) kis és nagyobb mintában; szőr- 

mervelleus és faillek; selyem és pamut franczia bársonyok: 
mosó-ereton és satinok, mantillok selyem, spanyol csipkével 

Továbbá, mivel az elsőbb rangu szabók rendelkezésünkre állanak, 
rendelményeket készruha- és öltönyökre a legujabb izlés szerint elvállalunk. 

A n. érd. közönség ebbőli szives támogatását és gyakori megrende- 
lléseit kérve és magunkat igen becses figyelmébe ajánlva, jegyzünk 

előnyös és olcsó árakon szolgáltatjuk 

és minden szinben; továbbá satim- 

és minden pipere-ezikkek. 

kiváló tisztelettel 

SZNAI és KERESZTESY. 

Ny. Szabó Albert gyorssajtóján Kézdi-Vásárhelytt. 


